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HAGAI

Andi kwirwo maake Nytimba ya Jehova
1 Na riri, mwaka-ini wa keeri wa gilithamaka

kwa Dario,* miithenya wa mbere wa mweri
wa gatandatli, ndtimiriri ya Jehova niyakinyiire
Zerubabeli miirc wa Shealitieli, mwathi wa
birtri wa Juda, na kiri Joshua mirid wa
Jehozadaki, mithinjiri-Ngai tirfa miinene, na
kanua ka miinabii Hagai makiirwo atirfi,

2 Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga atirj,
“Andl aya moigaga atiri, ‘Thinda ti ikinyu ria
gwakira Jehova nytimba.’ ”

3 Ningl ndlimiriri ya Jehova igitika na kanua
ka miinabii Hagai ikiliria atirf,

4 “Anga ni ihinda rianyu inyui ene ria giliikara
nytmba iria ng’emie na mbai riria nytimba ino
yakwa Tikarite 1rT nyanangiku?”

5 Na riri, Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga
atiri, “Mwicliraniei wega Uria mithiire yanyu
itaril.

6 Mithaandite irio nyingi, no miikagetha o
tlinini. Miriiaga no mitihfiinaga. Mlinyuuaga
no mitinyootokaga. Mwihumbaga nguo no
mitiiguaga Grugari. Ningi Gria Gthiikimaga,
aanyiita milicaara wake awikagira miihuko tri
na marima.”

* 1:1 Miithamaki Dario aathamakaga biirliri wa Perisia
mwaka-ini wa 522 nginya 486 mbere ya gliciarwo gwa Kristil.
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7 Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga atirf,
“Mwicliraniei wega tlirfa mithiire yanyu itaril.

8 Ambatai irfma-ini miigiire mbad,
milike minjakire nylimba, nigeetha nil
ndimikenagire na nduike wa glitiiagwo,” liguo
niguo Jehova ekuuga.

9 Mwerigagirira uumithio miingi, no rirj,
mikiona o Kindli Kinini. Kiria mwainiikirie,
ngikiimblira na mihiml yakwa. Jehova
Mwene-Hinya-Wothe ekiiliria atiri, “Ndeekire
tiguo niki? Ndeekire tiguo ni Gindi wa nylimba
yakwa, iria iikarite irl nyanangiku, riria o imwe
wanyu arahang’ira maiindii ma nyiimba yake
mwene.

10 N1 tind@ wanyu, iglirti niriregete giiita ime,
nayo thi tkarega na maciaro mayo.

11 Nindatlimire biirtiri wage mbura migtinda-
ini na irima-ini, o na ngitimia ngano, na nginiina
ndibei ya miithihano na maguta na Kkiria giothe
thi iciaraga, na nginyiihia andii na mahii, na
ngithiikia wira wa moko manyu.”

12 Ningl Zerubabeli miirti wa Shealitieli, na
Joshua miuri wa Jehozadaki, mithinjiri-Ngai
lirifa miinene, na matigari mothe ma andi,
magiathikira miigambo wa Jehova Ngai wao,
0 na ndimiriri ya minabii Hagai, tondd ni
Jehova Ngai wao wamitiimite. Nao andi acio
magiitigira Jehova.

13 Ningi Hagai miitimwo wa Jehova akiheana
ndimiriri Ino ya Jehova kiri andi, akimeera
atiri: Jehova ekuuga atiri, “Nii ndi hamwe na
inyui.”
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14 Nake Jehova akiarahiira roho wa Zerubabeli
mird wa Shealitieli, mwathi wa Juda, na roho
wa Joshua mird wa Jehozadaki, mithinjiri-
Ngai Uria miinene, o na roho wa andii othe
aria maatigarite, nao magiiitka, makiambiriria
kiiruta wira wa nytimba ya Jehova Mwene-
Hinya-Wothe, Ngai wao.

15 Kwari miithenya wa mirongo Tiri na ina,
mweri wa gatandatli, mwaka-inT wa keeri wa
githamaka kwa Dario.

2

Riiri wa Nyiimba Tyo Njerii

1 Na riri, miithenya wa mirongo iiri na imwe,
mwerli wa migwanja, ndimiriri ya Jehova
niyakinyiire miinabii Hagai, akiirwo atiri,

2 “Ariria Zerubabeli mirii wa Shealitieli,
mwathi wa biirtiri wa Juda, na Joshua mirt wa
Jehozadaki, miithinjiri-Ngai tirifa miinene, na
andi othe aria matigaire, imoorie atiri,

3 ‘Nl wanyu {itigarite wonire nylimba ino na
riiri wayo wa mbere? Mirona thaana atia riu?
Githi mtitiramiona Thaana ta kindu gia tGht?’

4 Jehova ekuuga atiri, ‘Gla na hinya, wee
Zerubabeli, na igie na hinya, wee Joshua mirt
wa Jehozadaki, miithinjiri-Ngai irfa munene,
giai na hinya inyui and@i othe a buriri, na
mirute wira, nigiilkorwo ndi hamwe na inyui.’

Uguo niguo Jehova Mwene-Hinya-Wothe eku-
uga.
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5 ‘Oguo niguo ndaarikaniire na inyui, riria
mwoimire blirtri wa Misiri, na Roho wakwa
egltliira thiini wanyu. Tigai gwitigira.’

6 “Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga atiri;
‘Thuutha wa kahinda kanini ningathingithia
igirti na thi ringi, na thingithie iria na thi
nyumd.

7 Ningathingithia nd{iriri ciothe, nake {iria
wiriragirio ni nduriri ciothe niagooka, na nii
ningaiyliria nytimba ino riiri,” iguo niguo Je-
hova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga.

8 Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga atirf,
‘Betha ni yakwa, o na thahabu ni yakwa.

9 Riiri wa nylimba ino tigaakorwo {iri miinene
gikira riiri wa nytimba Iirfa ya mbere,” iguo
niguo Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga. ‘Na
handli haha ningaheana thayl,” liguo niguo
Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga.”

Irathimo cia Andii aria Mar? na Thaahu

10 Miithenya wa mirongo Tiri na ina, mweri
wa kenda, mwaka wa keeri wa glithamaka kwa
Dario, ndiimiriri ya Jehova niyakinyiire miinabii
Hagai akiirwo atiri,

11 “Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga atirf,
‘Oriai athinjiri-Ngai tirfa watho ugite:

12 Miind{ angikuua nyama nyamiire ruuno-ini
rwa nguo yake, naruo ruuno rithutie mugate,
kana thubu, kana ndibei, kana maguta, o na kana
irio ingi-ri, irio icio ciatuika nyamire?’ ”

Nao athinjiri-Ngai magicookia atiri, “Aca.”

13 Ningl Hagai akimooria atiri, “Mindd Gri
na thaahu ni Gindli wa kithutania na kiimba,
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angihutia kindi kKimwe gia icio-ri, kindi kiu no
Kkinyiitwo ni thaahu?”

Nao athinjiri-Ngai magicookia atiri, “Ii, no
Kkinyiitwo ni thaahu.”

14 Ningi Hagai akimeera atiri, “Jehova ekuuga
atiri, ‘Uguo noguo andii aya na ririri rird
matarii maitho-inT makwa; lirila wothe meekaga
na kiria giothe marutaga kiiu, kirf na thaahu.

15 ““Na riri, mwicliraniei wega tihoro iyt ku-
uma tmithi, mitaranie tirila malindt maatarii
mbere ya riria giitaari ihiga riaigiriirwo igiri
wa ringi mwako-ini wa hekarii ino ya Jehova.

16 M{indli o wothe angiathiire hiba-ini ya
ngano ya ithimi mirongo 1iri, aakoraga no ithimi
iklimi. Mindi o wothe angiathiire itangi-ini ria
ndibei erigiriire giitahia ithimi mirongo itano,
aakoraga o mirongo Tiri.

17 Ndathiikirie wira wothe wa moko manyu na

mbaa, na mbuu na mbura ya mbembe,” no inyui
mitiigana kiinjookerera,” iguo niguo Jehova
ekuuga.

18 Kuuma {imiithi na giithii na mbere, kuuma
mithenya Giyli wa mweri mirongo iri na inya,
mweri wa kenda, mwicliraniei wega tthoro wa
mithenya tria mithingi wa hekari ya Jehova
wakirwo. Ta mwicliraniei wega:

19 Ni hakiri o na mbel itigarite ikiimbi-
ini? Nginyagia riu, mithabibii, na mikiyi, na
mikomamanga, 0 na mitamaiyl ndiri iragia na
maciaro.

* o - - -
2:17 Rihuho rithii na mbura ya mbembe ciatimagirwo ni
Ngai kiihlitira andii ni indG wa tiremi wao.
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Kuuma timiithi nindirimtirathimaga.’”

Zerubabeli, Gictihi kia Jehova

20 Ningi ndiimiriri ya Jehova niyakinyiire Ha-
gai hindi ya keeri, mweri mirongo 1irf na inya
wa mweri ticio, akiirwo atirj,

21 “Ariria Zerubabeli mwathi wa Juda, Gmwire
ati ningathingithia igirQi na thi.

22 Ningang’alirania iti cia {inene, na
hehenje hinya wa mothamaki ma thi ng’eni.
Ningakurumania ngaari cia ita, na atwarithia a
cio; na ndungumanie mbarathi hamwe na ahaici
a cio, o mindl artindwo na rthili rwa njora
rwa mirt wa nyina.

23 “Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga
atiri, ‘Mithenya Ttcio-ri, ningakwamikira,
wee ndungata yakwa Zerubabeli mirdi wa
Shealitieli,” iguo niguo Jehova ekuuga. ‘Ningi
ningagtitua ta gicihi giakwa gia kiara, gikurure
rilri rwakwa, nigiikorwo ningtithuurite,’ tiguo
niguo Jehova Mwene-Hinya-Wothe ekuuga.”
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